
 
 

  ١         تفسير               

  ٧تفسير سوره مبارکه طلاق ـ جلسه درس 

  آيت االله العظمی جوادی آملی دامت برکاتهحضرت 
 

  الرجِيم الشيطَان من بِاللَّه أَعوذُ

  الرحيم الرحمنِ اللَّه بِسمِ

﴿و كُمإِلَي لَهأَنز اللَّه رأَم كذل و هئَاتيس هنع كَفِّري قِ اللَّهتن يراً ( مأَج لَه مظعم  )۵يكَنتثُ سيح نم نوهنكن أَسم

و كُمدجو و هِنلَيقُوا عيضتل نوهارضلاَ ت  لَكُم نعضفَإِنْ أَر نلَهمح نعضي يتح هِنلَيقُوا علٍ فَأَنفمأُولاَت ح إِن كُن

و نهورأُج نوهفَآت و وفرعكُم بِمنيوا برمأْت تفَس متراسعي (إِن ترأُخ لَه عض۶ر( و هتعن سم ةعذُو س قنفيل  رن قُدم

دعب لُ اللَّهعجيا ساها آتفْساً إِلاّ من اللَّه كَلِّفلاَ ي اللَّه اها آتمم قنففَلْي قُهرِز هلَيراً ( عسرٍ يس۷ع(﴾  

 فرق گذاشته» اسامر الن«و » امر االله« ين، بياحکام اله يضمن بررس ،نه نازل شديکه در مد» طلاق«سوره مبارکه 

أْتمروا  و﴿د: يد باهم مشورت کنيفرمايو مانند آن است، م يفرد يت اداره زندگيفيکه ک» امر االله«ان ي. در جراست

با  عنيي ؛»إئتمر. «»ف، اختلفائتل«مثل  ،دهديباب مفاعله را م ين باب افتعال معنايا که ديملاحظه فرمود، ﴾بينكُم

اسم  ياسم مکان باب افتعال است به معنان ي، ا»رمؤتم«ند يگوينکه ميکرد. ا يگران مؤامره کرده است، نظرخواهيد

باهم  عنيي ؛﴾أْتمروا و﴿ن. يا عنيي ؛»مؤتمر« .کنندياند مشورت مکه بزرگان نشسته ييجا عنييمکان باب مفاعله؛ 

  خودتان. يا فردي يدر امور اجتماعد يمشورت کن

 يکه مربوط به اداره زندگ يدر امور .»امر االله«نه  ١،﴾أَمرهم شوري بينهم و﴿مشورت هم فرمود:  يهادر بخش

عت نه ياحکام شر ،ستيمشورت ن يجا برا ياما در احکام اله کنند؛ي، با هم مشورت ماست يا جمعي يخانوادگ

                                                
  .٣٨، آيهشوری سوره .١



 
 

  ٢         تفسير               

روشن  ياحکام اله ،يقرآن و عترت است که با منابع فقه يجا برا مشورت؛ يجا برانه  ،ستاستخاره ا يبرا يجا

ه يدر آ يدرباره احکام اله شود.يم و با نشست و با مشورت حلّ با کنگره »مؤتمر«با  يشود و اما امور مردميم

ه خدا يد از ناحيفقط با» امر االله« .است» امر االله«ن يا، ﴾ذلك أَمر اللَّه أَنزلَه إِلَيكُم﴿فرمود: » طلاق« سوره ينپنج هم

دو به ز را يدو چ يد ذات اقدس الهيقبلاً هم ملاحظه فرمود .است ن هم نازل کردنياحکم خدا و  عنيي ؛صادر بشود

سال  ن سال،ي به برکت قرآن و عترت ايمدواري که امينبه انداختن در زمکند يکند: باران را نازل مينازل م نحوه

أَ لَّوِ استقَاموا علَي الطَّرِيقَة  و﴿گانه نداشته باشد و در قرآن هم فرمود: يبه ب يازين کشور نيپربرکت باشد که ا

من و ﴿م، يفرستيم گران را نبندند، دو؛ ما باران کافييک؛ راه دياهه نروند، يرمردم اگر ب ١؛﴾لَأَسقَيناهم ماءً غَدقاً

نم قديلاً﴾ أَصق فرائض اما  ؛جزء نوافل کار است ،جداگانه است يدستورها ،آنحالا نماز استسقاء و امثال  ٢.اللّه

ـ  ياگر کس .ميفرستيم ناً باران به اندازه کافييقيما  ،را نبندند يگريراه داهه نروند و يراگر ب من است که مرديکار ا

ن يام! يران بمانيبرگردد ما چرا انظام  يد روزيبود بگو تييا دو تابعيادبخر بود، يا زياهل احتکار بود  ـ هناکرد يخدا

ران يک چشمش به اي هستند تييدو تابع اصلاً ک عدهيفرمود » مائده«ه عمل نکرده است. در سوره مبارکه يبه آ

ا ي دم خورد فوراً برگردنه اوضاع بهـ ناکرده  يخداـ ک وقت مثلاً يگانه است که اگر يب ک چشمش بهياست 

فَتري الَّذين في قُلُوبِهِم مرض يسارِعونَ فيهِم يقُولُونَ نخشي أَن تصيبنا دائرةٌ فَعسي اللّه ﴿گران کمکشان بکنند: يد

ينمادن فُسِهِمي أَنوا فرا أَسلَي موا عبِحصفَي هدنع نرٍ مأَم حِ أَوبِالْفَت يأْتض است. يک عده قلبشان مريفرمود  ٣،﴾أَن ي

فرمود: » هميسارعون الي«نها را نفرمود: ينها فرار کنند. ايدا بشود ايدر کشور پ بييآس ـ ناکرده يخداـ منتظرند که 

﴿يهِمونَ فارِعسا هستند، نه ا عنيي ؛﴾يياله گذارند برکاتينها را قرآن فرمود نميا .تفاوت باشندنکه بييقلباً با آ 
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﴿من أَصدق ه است! ين آين خداست! ايفراوان! ا ،﴾أَ لَّوِ استقَاموا علَي الطَّرِيقَة لَأَسقَيناهم ماءً غَدقاً و﴿نازل بشود. 

ز ذات اقدس د. ما ايآينم ياز او باوفاتر در فکر کس ١﴿من أَوفَي بِعهده من اللّه﴾؟ از او راستگوتر؟ من اللّه قيلاً﴾

دعا نکند، هر روز  مثل سال قبل گرفتار خشکساليرا ن کشور يم که ايدهيقسم م نييحس يبه برکت کربلا ياله

د ما برکاتمان ين کار را بکنيفرمود اگر شما ا ولي ،ازمند نباشديگانه نين کشور به بيم باران فراوان نازل بکند که ايبکن

  است. نييقي

انزال دو قسم  .﴾ذلك أَمر اللَّه أَنزلَه إِلَيكُم﴿ست: ينها نياستخاره و ا يا برايکردن  مشورت يدر امر خدا جا برا

 القا ينکند که به زميکند برف نازل ميکند تگرگ نازل مي باران است که خدا باران نازل ميرک قسم نظياست: 

تن است يخآو ياست که انزال به معنا يام الهاست، اله ي قرآن است، وحيرک قسمت نظياندازد. ي مينکند به زميم

لام) القا هم السيهم الصلاة و عليت(عليغمبر و اهل بيبه قلب مقدس پ ين مطالب را ذات اقدس الهيا عنيينه انداختن؛ 

ه ب آن ک طرفيکند که يزان مينه آويبه زم داندازي نمينن را به زمينها. اياندازد به دست اين طناب را ميکند، ايم

ن ينکه ديا يبرا ٢﴾و اعتصموا بِحبلِ اللَّه﴿ند: يگوينکه ميغمبر است. ايبه دست پ ديگر طرف ودست خداست 

که  ن طنابييکند. الآن اينم انداخته مشکل خودش را حلّ  انداخته باشد، چون طنابِينست که خدا به زمين طنابي

گران به آن اثربخش باشد. آن يکند تا اعتصام دينم حلّ ن مشکل خودش رايمغازه انداخته است ا يهادر گوشه

انداخته  ييست که به جاين ين خدا حکم خدا حبليبسته باشد. فرمود د يبلند يک جاياثربخش است که به  يحبل

الآخر  أَحد طَرفَيه بِيد االلهِ سبحانه و تعالي و الطَرف«ک طرفش به دست خداست: يته است يخن آويباشند ا

                                                
  .١١١. سوره توبه, آيه١
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 انداخته شده ينبه زم ـ معاذااللهـ ن طناب مثل باران ي. اگر ا﴿و اعتصموا بِحبلِ اللَّه جميعاً﴾لذا فرمود:  ١؛»بأَيديکُم

، نه قرائت خود غمبر استيپ ياينه رؤ ـ معاذااللهـ ن قرآن يکند. اينم ن مشکل را حلّي. انييشود زمين ميباشد، ا

همه  ـ معاذاالله ـاست، ين قرآن رؤيکنند ايها فکر مي است. برخيناست، حبل مت ياله ين وحيغمبر از جهان؛ ايپ

 قرآن ينغمبر باشد خدا در هميقرآن خواب پ ـ معاذاالله ـنکه اگر يا يه کردند، براي وضع توجينا را با هميانب

م به تو هم يگفت يقبل يايکه به انب يورطهمان  عنيي. يقبل يايانب ﴾إِنا أَوحينا إِلَيك كَما أَوحينا إِلَي﴿د: يفرمايم

ن است که در خواب نبود، در يده باشند. غرض ايبا خواب دين است که همه انياش ام. آن وقت لازمهييگويم

ن طور ين امر خدا به دست خداست. ايک طرف ايتن هست يخآو انداختن نبود، به معني به معني يبود، القا يداريب

ن است به دست ين طناب را که ديت داده باشد. ايا به اهل بيغمبر داده باشد ين خودش را به پيکه خدا د ستين

  ست.ين ! لذا گسستنيينغمبر است، هميغمبر و اهل پين طناب به دست پيگر ايخود خداست طرف د

  پرسش: ...

م؟ باران هم که ييگوياندازند انزال نميم يينن طناب را از بالا به پايم. مگر اييگوينم ياز تازهيک چيپاسخ: ما 

. ما غرائز مرتکز يمندار يااست. ما حرف تازه يک امر عادين يا» ء بحسبهيش انزال کلّ«م؟ ييگويد انزال نميآيم

. دو يمفرستادن دار نحوهند بله ما دو يگويکنند ميزه خود مراجعه ميکه به غر م بعد مردم وقتييکنيا ميرا احمردم 

ن در درون همه يست ايم که نييا از خودمان بگويکه نگفته باشند  ياک حرف تازهي! ين، هميمنازل کردن دار هنحو

که در ذهن  يگريست آن دين يکيکه در ذهن شماست آن  يکيد آن يگويزه را مين غريا ياندهيمنتها گو ؛ما هست

ون يراز ته چاه ب اندازند تا کسانييکه طناب را منيم، ايد ما طناب انداختي! الآن بگوينهم ،است يگريشماست آن د
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اندازند که آن يک وقت طناب مين چاه چقدر است! ينند عمق اياندازند ببيک وقت سنگ ميچه؟  عنيياورند يب

  به آن صورت انداختن. يکيتن است يخآو يکيد، هر دو انداختن است يايکه ته چاه است در ب يکس

ست که انداخته ين باران ني، آن طرفش به دست ماست. ايمبه دست شما نداد ،﴾ه أَنزلَه إِلَيكُمذلك أَمر اللَّ﴿فرمود: 

بساط قرآن را جمع ـ معاذاالله ـ عالم بخواهند جمع بشوند   است، دست خود ماست؛ لذا کلّينن حبل متيم. ايباش

با ضرس قاطع (سلام االله عليها) ينب کبرينکه زيست. اين ن را جمع بکنند حرف عترت را جمع بکنند شدنييبکنند د

ان يگرنه اگر جر و ک طرفش به دست خداستي جهت است، چون ينهم يبرا ١است، ماندنيما قسم خورد که امر 

لَا «: ي ببريناز ب ما و عاشورا را بتواني يست وحياست. فرمود ممکن ن  رفتنييناز ب به هر حالباشد که  نييزم

که  ٢»إِني تارِك فيكُم الثَّقَلَين«ث ين حديک طرفش به دست خداست. در اي، چون »ا تميت وحيناتمحو ذكْرنا و لَ

» امر االله«ن خدا امر خدا ين ديبنابرا است. »أَحد طَرفَيه بِيد االلهِ سبحانه«قرآن  عنيياً فرمود که آن ثقل اکبر يحصر

  نحو القا، نه انداختن. به ﴾أَنزلَه إِلَيكُم﴿است که 

شما که دست  يشما دست خود شماست؛ اما کارها ي، آن کارها﴾أْتمروا بينكُم و﴿گر هم فرمود: يان امور ديدر جر

! يمبه شما واگذار کردـ معاذاالله ـ ض يد کار شما را به نحو تفويال کنيت مطلق ماست. مبادا خيوبب ريرشماست در تدب

ض از خطر جبر بدتر يض هم محال است، نه بد است! محال است. خطر تفويال است تفوکه جبر مح يهمان طور

» بما أنه ممکن«ممکن  عنييرا به خود او واگذار بکنند؛  يرا به همراه دارد که کار کس يک شرک جلياست، چون 

عبد و  يارتباطن حلقه ياست ا» ني الامرينب«ار که ين اختيشود. ايدهد که به واجب ختم نميانجام م يکار

 عنيي ؛﴾إِنَّ اللَّه بالغُ أَمرِه﴿ بخش فرمود: ينرسد؛ لذا در هميار او به االله ميعبد از راه اخت يمولاست که کارها
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مضاعف است، آن  ن ربيجهان است، ا جهان است، رب ر جهان است، مربي بکند، مدبيرد تدبيکه خدا با يامور

 عنييکند. کاملاً يم تياست که ترب ر است، هم مربيير و مدمدب عنييدارد،  تيت ناقص است، خدا هم ربوبيترب

د. ما که يد چه نخواهيم چه بخواهيرسانيرا  به مقصد م مانت جداست. فرمود ما کاريت از مرز تربيکاملاً مرز ربوب

ن را ما يع است اين امر خدا که امر تشرين. ايدر نظام تکو ﴾إِنَّ اللَّه بالغُ أَمرِه﴿م. يکنيل شما اداره نميعالم را به م

غمبر و يگرش به قلب پياست، طرف د يک طرف طناب به دست خود ذات اقدس الهيم. يتيخآو عنيي يمنازل کرد

 و﴿گر فرمود: يغمبر. اما درباره امور ديت به برکت پيالبته اهل ب ؛هم السلام) استيهم الصلاة و عليت(علياهل ب

نيوا برمكُمأْت﴾.  

ما کارها به مقصد  نيياراده تکوبراساس و ناخواه  ت مطلقه فرمود خواهي؛ آن ربوب»فتحصل أن هاهنا اموراً«

به نحو  ١﴾الْعاقبةُ للْمتقين و﴿: هستند زکاران موفقيآن پره ييخو در هر صحنه تار ﴾إِنَّ اللَّه بالغُ أَمرِه﴿رسد: يم

، در هر بسته ييخنه. در هر پاراگراف تار ياهل تقوا به مقصد برسند گاه يت که گاهسين طور نيه. ايموجبه کل

، پانصد سال ي، سلجوق، سامانيعالم ساساني د کلّينيوز هستند. الآن شما ببيرنها پيان است و ايحق با متق ييختار

ن مرو و طوس در يک طرف ايد، از نها بويار ايبغداد در اخت ران را گرفته بودند؛ از طرفيينها عراق و ايان، ايعباس

ا يا زندان يا مقتول يا مسموم يهم السلام) يست و ائمه(علي نينزم ينها روياز ا ي! اثريننها بود، هارون و اميار اياخت

است  هين به نحو موجبه کليست اين» واقعة ة فييقض«ک امر ي ﴾الْعاقبةُ للْمتقين و﴿ن يا را گرفتند. ايدن تحت نظر، کلّ

  وز است.يرجهان هم که البته حق پ وز است در کلّيرحق پ ييخدر هر داستان تار
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  ٧         تفسير               

د شما را ما فکر يبکن کار خودتان را با مشورت حلّ ؛﴾أْتمروا بينكُم و﴿است که فرمود:  يک امور مردميپس 

، يماجازه دخالت نداد يبه کس جهان است آن را ما يرک سلسله تدبيد. يانجام بده يو جمع ي که با خرد فرديمداد

(صلوات ي بن علينان چقدر بلند است که حسين بيکنند. ايما را دارند اداره م يهمه مدبرات امر هستند، هم کارها

ک آدم يست، يرضه نعک آدم بييفرمود در تمام مأموران من » کهف«ان استفاده کرد! در سوره يه) از آن بياالله عل

 با قامت بلند وقتي ي بن علينان را حسي بينهم ١﴾ما كُنت متخذَ الْمضلِّين عضداً و﴿ست: ين يو نجوم ياختلاس

ن حرف، يحرف بلند است! ا يليستند. خينها نياز ا يم کند گفت در دستگاه من احديخواست نظام کربلا را تنظ

 يد در دستگاه من احديگويت ماس» فة االلهيخل«از آن منظر که  ي بن علينات عالم و حسيرحرف خداست در تدب

سد، به نام يغ کند به نام او کتاب بنويبخواهد به نام او تبل يچه کس» امةيوم القي إلي«ست ي نينمضلّ وها رضهعاز بي

نها يخلاف در ا ـ ناکرده يخداـ  ياهه بسازد. فرمود اگر ذرينيکند، به نام او وقف کند، به نام او حس ييفرسااو قلم

م ييگوياگر م !نيا عنييفرمود. کربلا و عاشورا  يد االله بن حر جحفين را به عبيست، ايدستگاه من نبود در 

 از يربزند غ  حرفيينتواند چنيم يبلند است! چه کس يليخ عنيي يلين حرف خيا !نيا عنيياست  قرآني يعاشورا

شنهاد را داد حضرت يآن پ ير جحفد االله بن حيعب وقتي .ستين يکارچ آدم خلافيمعصوم که در دستگاه من ه

ماند و اگر ين است که ميا !بزند؟  حرفيينتواند چني معصوم مگر مير، غ﴾ما كُنت متخذَ الْمضلِّين عضداً و﴿فرمود: 

  ب و طاهر باشد.يد طين دستگاه است، بايدا کند که تريدان راه پيخواست به دستگاه سالار شه يکس

آن نظام  به هر حالراه ندارد. من  ياگانهيچ بيمن ه نييتکو ياست که خدا فرمود در کارها نييک امر تکويپس 

 يزيون از ساختار خلقت که چير. بيمندار يکنم، چون همه سپاه و ستاد من هستند، ما که مخالفياحسن را اجرا م
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  ٨         تفسير               

إِنَّ ﴿د، يرکار ما را بگ ي که جلويمندار يست. درون ساختار خلقت که همه آماده به خدمت هستند. پس ما مخالفين

رِهغُ أَمالب ع هم فرمود: ين. در نظام تشرينظام تکو ربوط بهن مي. ا﴾اللَّه﴿كُمإِلَي لَهأَنز اللَّه رأَم كن طناب را ي، ما ا﴾ذل

دست  ن طناب بهينکه ايا يرا عوض بکند، برا يتواند حکم الهينم يک طرفش به دست ماست کسيم يتيخآو

چ ي، ه﴾لاَ من خلْفه لاَ يأْتيه الْباطلُ من بينِ يديه و﴿ن يد. ايربگ يگري تا دينم به زمينداختين را نيماست، ما که ا

ست، درون ين يون نظام خلقت که کسيرن طناب به دست ماست. بيکند، چون ايدا نمين راه پيدر حرم امن د بطلاني

 يما مخالف ،ما هستند، اصلاً مأمور ما هستند يهمه فرمانروا ١؛﴾ه جنود السماوات و الْأَرضِللَّ﴿نظام خلقت هم که 

ز است يکتاب عز ٢،﴾كتاب أَنزلْناه إِلَيك﴿ن ي. ا﴾لاَ من خلْفه لاَ يأْتيه الْباطلُ من بينِ يديه و﴿ در عالم؛ لذا يمندار

زن نحا نظُونَ﴾﴿إِنلَحاف ا لَهإِن و ا الذِّكْراست که » امر االله«عت يلذا امر خدا حکم شر ؛و مانند آن ٣لْن﴿كُمإِلَي لَهأَنز﴾ 

است فرمود با مؤتمر و با نشست و کنگره و مشورت » امر الناس«ست. در قسمت سوم که ين» امر الناس«

ش نشست داشتن، خود کنگره، ير داشتن، کنگره داشتن، پن مؤتمَي. ا﴾كُمأْتمروا بين و﴿د: يتان را اداره کنيزندگ

 خانواده يند. از هميکن مشکلات خودتان را حلّ ين را امر کرده است. با خرد جمعين کار شماست ايا ،مشورت

دا ا جامعه وجود جي» ه بعضيکما ذهب ال«ا جامعه وجود دارد يه هر حال . بيشود تا مسائل اجتماعيشروع م

 ييماي راهپيرنظ ، انتخاباتيرکه نظ يآن سلسله احکام» ه آخرونيکما ذهب ال«دارد  يت اجتماعيثيندارد انسان ح

ا ي» ه قوميکما ذهب ال«است  يفه امت اسلامينها وظي دفاع، اير جهاد، نظير نماز جمعه، نظيرنظر روز قدس، نظ

 يت اجتماعيثيک حيما  ه هر حالب». ه آخرونيهب الکما ذ«که دارند  يت اجتماعيثيح براساسفه افراد است يوظ

ـ د که مبادا ييرخانواده کنگره بگ ي جامعه کوچک که خانواده است فرمود براين. از هميمدار ي، احکام اجتماعيمدار
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ـ م ين غده بدخيدا بشود. اي زن و شوهر پينمبادا اختلاف بد يدا کند. نشست داشته باشيطلاق راه پ ـ ناکرده يخدا

 هم که ينه است طرفچاره در غصيه است آن مادر بچاره در غصيدا کرد آن پدر بيراه پ يياگر جا ـ ناکرده يداخ

مسئله  د حتيييرامور خانواده. مؤتمر بگ يد براييرگرفتارشان شده است! فرمود کنگره بگ يافهمند چه غدهينم

 يرسرپرست نماند، در شن بچه بييا، ﴾يحدثُ بعد ذلك أَمراًلَعلَّ اللَّه ﴿طلاق هم که شد مؤتمر باشد که باز دوباره 

ا در يا مشغول کار هستند يدند يد و اگر پدر و مادر به توافق نرسيش نشست داشته باشيد، پييردادن بچه کنگره بگ

دار . پدر عهدهديرسرپرست بگ يگريک زن دي ؛﴾فَسترضع لَه أُخري﴿ند: يب ببين بچه آسيسفر هستند مبادا ا

د، مؤتمر ييرنها کنگره بگيهمه ا ين مقدم است. برايل مادر ان باشد، اوي ايردار شده عهدهيرنه او باشد، آن زن شيهز

نها را ي، سه؛ همه ايمدار يعيتشر» امر االله«، دو؛ يمدار ربوبي» امر االله«ک؛ ي، يمدار» امر الناس«د. پس ييربگ

نجا هم فرمود ي، ا﴾إِنَّ اللَّه بالغُ أَمرِه﴿: نييهم فرمود امر تکو» امر االله«ست. آن ن به دست خدايمشخص فرمود که ا

م به اجبار يفرستيد. ما مأمور نميکن خودتان را هم با مشورت حلّ يد، کارهايرتواند بگينم يبه دست خداست کس

د، شما را يد، دوباره برگردياهه رفتيرب يد، راه باز است. اگر قدريکن شما را به طرف شت ببرند، با خودتان حلّ

عه يش يهانقل کرده است در کتاب ١يها نقل کردند هم زمخشرها نقل کردند هم سنيعهيهم شرا ن ي. ايمريپذيم

آگاه  ،بلد هستم ،دانميدر قرآن من م ياهيفرمود آاالله عليه و آله و سلّم)  ي(صلّغمبريکه وجود مبارک پ ٢آمده است

ان است، همه نعمت در يحن جامعه روح و ريا ،﴾﴿و من يتقِ اللَّه يجعل لَه مخرجاًگشاست. فرمود: شکلهستم که م

، هم به فرد فرمود هم به جامعه فرمود. چگونه ﴾﴿و من يتقِ اللَّه يجعل لَه مخرجاًن مملکت فراوان است. فرمود: يا

 دانم که همه مشکلات را حلّيدر قرآن م ياهي؟ و حضرت هم فرمود من آد خدايد خدا؟ چگونه شفاف بگويبگو

                                                
  .٥٥٦، ص٤الكشاف عن حقائق غوامض التتريل، ج. ١
  .٢٨١، ص٦٧بيروت)، ج ـ بحار الأنوار(ط. ٢



 
 

  ١٠         تفسير               

ز هست. ي! آن وقت همه چينم، همي گناه نکنيميرم بگي امروز ما تصمينها. همها نقل کردند هم سنيعهيکند. هم شيم

أَ لَّوِ  و﴿رمود: ف». هيب فيحق لا ر«ها ن حرفيها را و ان حرفي ايمهم باران فراوان خواهد بود، ما باور کرد

محشور  حيوانبه صورت  ـ معاذااللهـ امت يم که در قيبکن ي، چرا کار﴾استقَاموا علَي الطَّرِيقَة لَأَسقَيناهم ماءً غَدقاً

وان بشوند! ينکه واقعاً حيشوند نه ايوان محشور مينها که به صورت حين است که ايمنتها اساس خطر در ا !؟يمبشو

نه بشود، يبوز يکس، »انسانٌ فأرةٌ«، »انسانٌ قرد«منتها  ؛شونديوان مين است که واقعاً حيها ااز مکتب يگرچه بعض

ست، انسان نوع متوسط و جنس ي نيرل انسان نوع اخيآن تحل بر اساس، »انسان قرد«ن يدارد؟ ا نه چه خجالتييبوز

ست ين ني. ايرجنس سافل است و انسان نوع اخ وانين است که حي ايمسافل است. ما آنچه در منطق عادت کرد

ن ي. ايرن انسان انواع متعدد است، انسان جنس سافل است، نه نوع اخيست! انسان نوع متوسط است تحت اين عنيي

نبود  ييهان حرفيست. ايارسطو و امثال ارسطو که ن يهاگر حرفين دين را قرآن گفته، ايگر. ايجنس به انواع د

؟ از يمور بشوطکشد. چرا ما آن يفهمد و خجالت مي؛ لذا کاملاً م»قرد انسانٌ«ن يد. ايايدر ب يادکه به عقل بشر ع

  !ن قرآن استيان کار را انجام بدهد، يتواند ايست. ميست. از خدا مقتدرتر نيخدا راستگوتر ن

ان يکه سال نيين همه مشرکيا ،﴾يعظم لَه أَجراً ر عنه سيئَاته ومن يتقِ اللَّه يكَفِّ ذلك أَمر اللَّه أَنزلَه إِلَيكُم و﴿فرمود: 

خواست  ي؟ چه کسيم! چرا ما برنگردپرستين همه سوابق بتيبا ا ،دند آمدند شده سلمان و اباذريبت پرست يمتماد

﴿إِنْ تجتنِبوا فرمود: » نساء«سوره مبارکه  ٣١ه يآ ؛ن گذشتيمشابه ا» نساء«برگردد که راه نبود؟ در سوره مبارکه 

كُمئاتيس كُمنع كَفِّرن هننَ عوهنما ت ركَبائ لاً كَرِيماً وخدلْكُم مخدا قابل اغماض يداشت يجزئ يهااگر لغزش ١؛﴾ند آ

بود آا را ما  يجزئ ييهاد. اگر لغزشينها را نداشته باشين اياست. آن اعتقادات باطل، آن ظلم، آن ترک عمود د
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و شدند مسلمان و مؤمن، ما » هيو اتوب ال االله ربي استغفر«ه مشرکان آمدند  گفتند: ن هميم. ايکنيصرف نظر م

، يعه نقل کرد هم سنيغمبر هم شياست که پ ين چه رمزي؟ ايم، چرا برنگرديمکه الحمدالله ندار سوابق آن چناني

ن ي، چرا ما ا﴾﴿و من يتقِ اللَّه يجعل لَه مخرجاً: ينکند؟ گفت هميم را حلّه بلدم که مشکل شما يک آيفرمود من 

ن مملکت هست. يز در اياست. همه چ ناً همه مشکلات حلّيقيد يرم بگيران ما تصمي امروز اگر اينم؟ هميکار را نکن

فرستد. چطور؟ مگر يرا هم مات را که فکر خوب است آن يفرستد آن آب حيسبحان که باران م يآن وقت خدا

خوب آوردند از کجا آوردند؟  يهادند حرفيق رسيدق ين همه علما که به جاينعمت خدا مخصوص باران است؟ ا

شرفت ين همه علم پيخواندند که ايم يد قبليو اسات يقبل يهاها خواندند؟ اگر همه را از کتابمگر همه را در کتاب

 تتنزلُ علَيهِم الْملاَئكَةُ أَلاَّ تخافُوا و﴿فرستد بله: يفرستد بله، فهم را ميه، تگرگ را مفرستد بليکرد. باران را مينم

 ١،معالمتا  کافي؟ الآن از بکند يد فراشيآيچه م يبرا ن فرشتهي. اصلاً اهستند ينهم يها بران فرشتهيا ﴾لاَ تحزنوا

ن يا ٢»إِنَّ الْملَائكَةَ لَتضع أَجنِحتها لطَالبِ الْعلْم«را نقل کردند که  ث نورانيياحادن ي ما اينهمه محدث کافيتا  معالماز 

ند پر ن يآين ملائکه ميبرسند، ا يبرسند مدرس ياا مدرسهي يها به مسجدنکه طلبهيرا همه نقل کردند. قبل از ا

نکه به يا يکنند؟ برايند ن ميآيچه م يئکه دارند. برامسجد و مدرسه را ملا يست؟ فراشيچ ين برايکنند. ايم

م، نه در جهت، سه. خود ملائکه يم، دو؛ از جهت پرواز بکنيک؛ پرواز بکني، يماوريد پر دربياد بدهند که بايما 

 ٣﴾رباع ثُلاَثَ و وأُولي أَجنِحة مثْني ﴿نکه قرآن فرمود: يا پر دارند؟ ولي گونهم چه يدانيچگونه پر دارند؟ ما چه م

است حالا » هيب فيمما لا ر«ن هم يکنند اينها پر ن ميات فرمود اين هم که رواياست. ا» هيب فيمما لا ر«ن يکه ا

ا ينها ير ايپذتالاب يهان مرغيکنند از جهت نه در جهت. اين پر پرواز ميبا ا است؟ ولي يم چه پريدانيما چه م
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  ١٢         تفسير               

کنند. ملائکه ينها در جهت حرکت ميا بعکس، ايند يآيا از شمال به جنوب ميا بعکس؛ يند يآياز مشرق به مغرب م

اور، يد. به ما گفتند پر دربيآينکه از شرق به غرب نميا ،رود به عرشياز فرش م عنييکنند؛ ياز جهت حرکت م

ن را ي، ا﴾ثُلاَثَ أُولي أَجنِحة مثْني و﴿ن ي، ا﴾﴿من أَصدق من اللّه قيلاًن يان راه باز است. ينها پرواز کن. ايمثل ا

کنند در تحت اقدام طلاب علوم، چرا از جهت ينها پر ن ميفرمود ا هستند نها قرآن ناطقي کردند ايرائمه تفس

ند، کينم نکه مشکل را حلّيا ،ن جهت به آن جهتين جهت، از ايم از آن جهت به ايم؟ در جهت پرواز کنيپرواز نکن

گر از يمرغ باغ ملکوت شد د ياگر کس !ينهم عنييکه مرغ بال ملکوتم،  اما مرغ ملکوتي !شود مرغ تالابيين ميا

د که يرس شما ک وقت هم به عرضيد يشا ١»الرحمن عرش الْمؤمنِ قَلْب«شود: يرود، آن وقت ميون ميرجهت ب

اگر  يران قبل، مفسي، بزرگان قبليقبل ي، فقهايقبل يشد که حکماي، باعث م»منالرح عرش الْمؤمنِ قَلْب«ن يا

اد گرفته بودند، اگر به قلب خود آا القا يگر يد يشد نه از جايبه قلب خود آا القا م يق علميک مطلب عمي

. اما اگر »الرحمن عرش مؤمنِالْ قَلْب«نها القا شد و ين به قلب اي، چون ا»ةيعرش حکمةٌ«نوشتند يرش ميشد زيم

ن اصطلاح رخت بربست هر ينوشت. حالا بعدها اين آقا نميا سد ولييبود، او ممکن بود بنو يگريد يمطلب علم

ک مطلب ي ين نبود که هر کسيقبلاً رسم ا و مانند آن. ولي ي، مطلب عرشيعرش تحکمند يگويرا م يمطلب علم

، »الرحمن عرش الْمؤمنِ قَلْب«شد، چون يخودش بود بر قلب او القا م برای. اگر يد مطلب عرشيرا بگو يعلم

  .يگفتند حکمت عرشيم

نها را که ين راه باز است. ايپس ا ،شودينم »الرحمن عرش الْمؤمنِ قَلْب«گر ياگر انسان از جهت پرواز نکند که د

  ما گفتند. ينها را برايحسابشان جدا، راهشان جدا، ا و لسلام) نگفتند، آا که مقامهم ايا و ائمه(عليانب يبرا
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  ١٣         تفسير               

 و﴿ن يتواند نجات بدهد. پس ايهم م »وميال«تواند جامعه را نجات بدهد، ين قرآن که مين است که ايغرض ا

 ي، ناظر به نظام کلّ﴾نَّ اللَّه بالغُ أَمرِهإِ﴿ک مسئله است. ياستفاده کردن  ي، کنگره گرفتن، از خرد جمع﴾أْتمروا بينكُم

 و﴿نکه فرمود: يگر. اما ايد يتن است نه انداختن، امريخبه نحو آو ﴾ذلك أَمر اللَّه أَنزلَه إِلَيكُم﴿گر. ياست مسئله د

نكُملٍ مدع يوا ذَوهِدچگونه است، شهادت مرد گذشت که شهادت زن  آن بحث» بقره«ن در سوره مبارکه ي، ا﴾أَش

ک؛ و از يخاص خودش را داشته باشد از آن جهت که جامع ذکر نکرد،  ي همان معنايرن تعبيچگونه است. اگر ا

است که  ست، ذو عدل کافيين شود ذات عدل کافيي، دو؛ معلوم م»عدل و أشهدوا ذواتي«آن جهت که نفرمود: 

  شان البته شهادت آا نافذ است.آا در امور خاص خود د مرد باشد، ولييشاهد با

دارد از نظر نفقه و کسوه و مسکن به  يسعکه شوهر و يادر حال طلاق، به اندازه ان همسر حتييفرمود در جر

ن يتنگ گرفت سخت گرفت. ا عنيي ؛»قدري ،قدر«اين ، ﴾من قُدر علَيه رِزقُه لينفق ذُو سعة من سعته و﴿همان اندازه 

ه بعد من قُدر علَيه رِزقُه فَلْينفق مما آتاه اللَّه لاَ يكَلِّف اللَّه نفْساً إِلاّ ما آتاها سيجعلُ اللَّ و﴿» قُدر«شود يمجهولش م

  .ـ شاءااللهإنـ ، ﴾عسرٍ يسراً

  »و الحمد الله رب العالمين«


